XKobma kypmra
Gelbe Jacke

[Teped Griiror % kynuna codi xobmy napky ykpaincekoro Gupodtuymba.
Bora meni dyxe nododaracs.
29 nromoro o 6 parky mu bxe Guixoionu Hegpozymino Kyou
[ % 60%rHyna yro kKypmky, Jo boHa nonanacs mewi nid pyky.
Mu ixanu 7 KopdoH, ane 02 «onobikif kopdonu JAKpUNU ma mu
ganumunucs & Yepaii, y Tepuononi.
I € mene dyaa eduna kypmia - xobma. I meni dyno dyxe copomuo
xodumu y womyce gckpabomy. A we cmpamnmo, Jo fona dyxe
npubepmae ybary.

Hamanis HOpoba, m. Xapki

Vor dem Krieg kaufte ich mir eine gelbe Parka aue ukrainiccher
Produktion. Ich mochte cie cehr.
Am 29. Februar, um 6 (Jhr morgens, waren wir bereite auf dem Weg zu
einem unbekannten Ziel, und ich zoq diece Jacke an,

weil ¢ie mir in die Hand fiel. Wir gingen ine Aucland, aber die Grenzen
waren fir Ménner gecchloccen und wir blieben in der Ukraine, in
Ternopil.

Und ich hatte nur eine Jacke — gelb. (Jnd ich cchémte mich cehe, in
etwag Hellem zu gehen. (Ind ec ict bedngctigend, weil cie viel
Aufmerkcamkeit auf cich zieht.

Natalia Yarova, Stadt Charkiw




[ipasuda wa Jamapedrax

Givrlande auf Batterien

[ipnsuda wa damapeirax - nelid0insHa 4acmuna murynor zuma. Hikonu
we 20dydy cimedni beuepi, konu va cnpabxnio awocmpy Gimanucs ripasHou
ma nid «ac Kdnek-aymit>» bei beuepsnu poRIrpimors Ha maeof/c? ropiaye

ixerw. I3 pix dapybana nadivo, ane He Hobopiunud Hacmpid.

Pernama Hobaxoba, m. Xapki

Eine batteriebetricbene Girlande war im letzten Winter nicht mehr
wegzudenken. Ich werde nie die Familienescen vergeccen, bei denen
Girlanden an einem echten Kronleuchter aufgehdngt wurden und bei
Stromaucfillen jeder cein Abendeccen auf Gaswodka erhitzt bekom.
Diecec Ding gab Hoffnung, aber keine Neujahrefreude.

Penata Novakova, Stadt Charkivw




Buemaba "Code UA” fyna embopena xapribeskumu mumysmu

nid wac Giinu. Bowa pogkpubae ocodnubud croxem uepez knydok 3 uepforux Humok,
wo cumbonizye nepenneminug wamoro JHK JHK yrpainyit.

Ui Humku, € cumbonom He nume eOHAHHS ideHmuaHoCmi, ane d cnpabiHim
enepremutum 26 9kom y nidmpumyi bidcexobux, bononmepit ma mewmuanyif

okynobarux mepumopid. Tox, Ue e npocmo kaydiu 7 wumkomu - ye Hou

moanicman, skud ol ednye ragdauit, yrpainyif. L/e,be; Hux mu depiraemo Hamy

CYHALHY iCmOopito ma HATadyemo npo Hawmy ednicms. Mu nepedaemo yed knydok y
Himewwuny, de J2pA3 ;Haxoaumbcz daramo yrpaityib.
Hexait 6in naradye npo pidrui dim.

Onexcanpa bainkoba,

meamp ‘052, m. Xapkif

Die Performance ,Code UA" wurde wihrend dee Krieges

von Charkiwer Kinctlern gecchaffen. E¢ enthiillt eine becondere

Hondlung durch ein Knduel aus roten Fiden, das die [lerflechtung uncerer
DNA, der DNA der Ukrainer, cymboliciert. Diece Faden cind nicht nar ein
Symbol der Einheit und der Identitit, condern auch eine echte
Energieverbindung zur (Jnterctitzung dec Militére, der Freiwilligen und der
Bewohuner der becetzten Gebiete. E¢ cind alco nicht nur Fadenkniuel - ec ict
uncer Talieman, der die Zucchauer, die krainer, vereint. Durch cie bewahren
wir uncere moderne Gecchichte und erinnern an uncere Einkeit. Wir
ibertragen diecec Fadenknduel nach Deutechland, wo cich mittlerweile viele

Ukrainer aufhalten. (accen Sie ec cie an Thr Zuhause erinnern.

Oleksandra Blinkova,
Theater ,,052°, Stadt Charkiw




[peuana kama 3 mopkbow

Buchweizenbrei mit Karotten

e e il

Konu nowanace nobromacmmadto ﬁc?Ha, % Jj/;m 7 damskomu £doma,

¢ ceni Bepxus Poranka. byro dyxe cmpauro.
0 04:10 mu nouynu nepui Cudyxu. Boru dynu no Xapkoby.
Lyxe ansxanucs. s S
Konu dyt 20 dens nobnomacumadnoi Ciinu, § nae gakinturacs ixa, i mama
;Hm?m/m, ¢ CMAPOMY CMONN mpomKU TpeHAHOI, jacma,b/ﬂo}' Kpynu.

[ peuxy 4 we moduna g dumunemba. [Tomim y nidboni, de mu xofanucs 6id fudyxit,
gradwnu 3 mopkbuna. I 3 ysoro Hadopy, mos moma. npuromybana rpeuy 3
nidnuboto iz mopkbu. [1:9 budyxu abiadomd; % ina my rpeuxy, bona dyna maxa
emauna. [aka dodpa. 9 il gan0m "Gmars Ha dobro. Ue dyru Hadkpawi momermu 72
20 0wt nid okynayiero. Ty rpewary kamy 2 nidnubor iz mopkbu, % nam ‘smaw doci,

i dydy nam ‘amamu dyxe-dyxe i dyxe dobro.

lanna Kyzneyoba, c.Bepxus Poranka,

Xopkifeska odnacms

Ale der Krieg begann, war ich im faue meiner Eltern im Dorf Werchnja Rohanka.
E¢ war cehr bedngetigend. (m 4:10 (hr hirten wir die ercten Explocionen.

Sie waren in Charkiw. Wir hatten grofle Angst.

Ale cich der 20. Tag dec aucgebrochenen Kriegee niherte, ging une dae Eccen aug,
und meine Mutter fand auf dem alten Ticch etwae Buchweizen, abgectandene
Gritze. Teh mochte Buchweizen ceit meiner Kindheit nicht mehr.

Dann fanden cie im Keller, wo wir ung vor den Explocionen vercteckten, drei
Karotten. Und aue diecem Set hat meine Mutter Buchweizen mit Karottencauce
zubereitet. Ich habe diecen Buchweizen unter Bombenexplocionen gegeccen, er war
co lecker. So qut. Ich werde mich noch lange an cie erinnern.

Da¢ waren die becten Momente der 20 Tage unter Becatzung. Ich werde mich

noch cehr, cehr lange an Buchweizenbrei mit Karottenscauce erinnern!

Anna Kuzneteova, Dorf Verkhnia Rohanka,
,eegion Charkiw




Modinsnud menegon

das Handy

Ha: nowawmor Gidirnu bei moi pidwi Jynu y Yepuirofi, a 4 y Kueli ma naddonodiae
On% mewe dyno pogyminus, moro, wo mu pognyaeri d Hefidomo HACKINGKU ma. 4u
buxcufemo mu Bei. bo na momenm 6 panky 24 awomoro no Yepuiroly bxe izdunu
manKu ma, 5K ckagal mid dpam - nefidomo aui... Tomy menegor - ue Jyf edunud
cnocid nidmpumybamu 36920k. Mu Guxunu... i nodawunucs bie ax y bepechi.. a y
HOL 3 MOMOK NUMUNALS MpAOULIS = KOXHOTO pAHKY NUCAMU 0OHA 0OHid

nofidomnerns, wo mu xuli ma dJaxamu mupHoro Heda Had Vklbaihom

Ipuna, m. Kuif

Zu Beginn dec Kriegec waren alle meine [lerwandten in Techernihivw und ich in Kiew,
und dag Schmerzlichste fir mich war die Evkenntnis, dace wir getrennt waren und
ung nicht bekannt war, in welchem Aucmafl und 0b wir alle iberleben wirden. Denn
am 29. Februar um 6 (Jhr morgens waren die Panzer bereits auf dem Weg nach
[cchernihiw, und wie mein Bruder cagte, war unbekannt, um welche Panzer e¢ cich
handelte ... Daher war dac Telefon die einzige Méglichkeit, in Kontakt zu bleiben.
Wir haben iberlebt... und haben une im September wiedergecehen... und meine
Mutter und ich pflegen immer noch die Tradition, ung jeden Morgen gegenceitiy eine
Nachricht zu cchreiben, dace wir am (eben cind und une einen friedlichen Himmel

dber der (Jkraine wincchen...

Iryna, Stadt Kyjiw




Modinetud menegoH

dac Handy

Leh cafS im Keller und nahm

4 cudina y nidfani i ganucybal no
Gedichte auf meinem Handy auf.

meegoH ipui.

Mein Lieber, mein [Held
Fiihle, dace ich in Deiner Néhe bin, bei Dir
Ich bete jeden Tag und jede Nacht fir Dich
Und cchlinge die Fligel der (iebe

Und ich bin immer an Deiner Seite

Mii modud, mii repod
Biduyi wo nopy« %, 3 modow
Montoce ga mede xoxen dens, i wik
I oropmaso kpunamu nodobi

I 3af)k3u % 3 modow nnix-o-naix

Ich wache auf und denke an Dich
Du héret ec, Du hact mein Portrit
Ich cchaue in den Himmel und bete fir diesen Tag
Sehiitze Dich vor diecen Raketen

3 dymramu npoxudacs % npo mede
Tu «yew ye, y modi mitk nopmpem
ZLubmoce y nedo i Snaratw dene moi

Tede ydepermu §id mux pakem

Ich bin nah dran, auch wenn Du mich nicht in der Nihe ciehot
Ich begehiitze Dich aus der Ferne
Durch dag Pricma der Worte cchreibe ich Dir abgichtlich

Um Deine grenzenlocen Gedanken auch nur fir einen Moment zu ermutigen ...

4 nopy, xo« ne Jauum mene dnupeo
Odepiras mede 3 danuru
Kpize npuzmy eif, nuwy modi nabmucko
Wod xou hamums, mboi’ Jepmexri niddadeopumu dymxu...

Stell Dir vor, dac Univercum wartet dort auf une
Die Stimmen vom Sieg hallen wider
Die Ukraine gedeibt dort und mit Dir

Ich beginne den becten Brief meines (ebene

Tu yabu, mam Gececlim nac vekae
Jlynasoms ronocu «[lepemorna
Tam Yxpaina kfimee, i 3 modoto

Pa}nol{aum kpawud rucm cloro Kumms

Mein Lieber, mein [Held
Fiihle, dace ich in Deiner Néhe bin, bei Dir
Ich bete jeden Tag und jede Nacht fir Dich
Und cchlinge die Fligel der (iebe

Und ich bin immer an Deiner Seite

Mii nodud, miié repoi
Biduyi wo nopy« %, 3 modow
Montoce o mede xoxen dens, i wik
I oropmaso kpunamu nodofi

I ;af)kau % 3 modow naiv-o-naix

Mapuna Ocinoba, m. Xapkif Maryna Ocipova, Stadt Charkiw




Modinerud menegor

das Handy

Teneqon... Bin Exe dabo € namomy nobesxdenti. Ane modi, € nomomy-depesni 2022 ye fyf naibaxrufimui
npedmem dng mewe. [lo-nepue, a;fmok Cpanyi 24 nomoro 619 cmapuoi’ dorery, i HEZpORYMINI CRoamKY cnoba:
&Mama, mu € wopmi, ane nouanocs». [lomim mu namaranucs skomora uacmime menegonyfamu id, npocmo wod
ckagamu, wo mu ¢ wopmi; cnumamu, gk bora, a ronobue - ekagamu K cunsho mu i arodumo.

Bona - nikap kapemu wmbudkoi, 2 wonolikom ;Haxoaa/mcb y Xapkol, npayrobanu. Jlume 22p23 boru nowutaroms
,bodgnoﬁ'aamu akice nodpoduyi npo mi nepui muxiri Gidru. Momopoumni nodpoduy.

A modi boru npucunanu voam deguinni gpomo. Inodi. Konu manu Eineny 6id podomu xbununcy. I 3a6du kagany, wo fee
Y Hux dodpe.

A mu qumanu nolbaru 24/ € pexcumi peansroro «acy § mecendxepax (3 skoro doky i kydu zuoly ddyme Konoru
mexHikU, FK aeaéezmo oefatwu?m' M0 Kudaromses Ho marky)- B nepuni «acu iiru dekinska decamiit bxidnux-Cuxionux
Aofiukit 3 odnarobum mexcmom: & Sk bu? Yu nompidua donomora? Tpumadimecs...» 38 %0« 3 damskom, sud ;
nepuux OHif bidru guaxodubes € okynayii € Kynsuesky. [lam ‘smaso, biv jameneqonybal i ckagal: & Bee. Bowu
gadwnu 0o micma». [Tomim mam Eidpizanu 36 ‘%30k. I mu 3 monoduor doukoto dusmu d Howamu uekanu wa. 9pfitok
69 2ida. Yu Jodad nolidomnenns. I dowexanucs...

A we 24 nromoro dynu dpfinku 3 npubimanusmu. Adxe monoduid € yed dens funobuunocs 16 pokif. Ane ye oxpema
icmopis. Jo pewi, 6id cmpammux dymo i mex Gidfonikal menegon - cymicki 4ama 3 dpyzamu mpoxu psmybanu. A
Suoti, konu we dyno JMOTU JACHY MU, MU TpONUCS £ it menegoori - cknradanu croba.

I nam ‘smas Yk rpy. B nei' 3 mouro Jinswme we rpamumy. ,ZZ YKE mpurrepums.
Onera Aumunoba, m 3miif

Dac Telefon... E¢ ict cchon lange Teil unceree Alltage. Aber dann, im Februar-Marz 2022, war ec dag wichtigete
Thema Fiir mich. Zuerct ein Anruf am Morgen dec 24. Februar von meiner dltecten Tochter und die zundchet
unverctindlichen Worte: ,Mama, unc geht ec gut, aber ec hat angefangen.” Dann vercuchten wir, cie co oft wie
méglich anzuarufen, nar um ihr mitzateilen, dace e¢ une qut ging; zu fragen, wie es ihr geht, und vor allem zu cagen, wie
cehr wir ¢ie lieben.

Sie ict Rettungcirztin, cie war mit ihrem Mann in Charkiw, cie arbeiteten. Erct jetzt beginnen cie, Einzelheiten dber
die ercten Kriegewochen zu erzdhlen. Grucelige Detaile.

Und dann cchickten cie une unbezahlbare Fotoc. Manchmal. Wenn Sie einen Moment frei von der Arbeit hatten. (Jnd
cie cagten immer, dacc bei ihnen allec in Ordnung cei.

Und wir lecen die Nachrichten rund um die Uhr in Echtzeit in Meccengern (aus welcher Richtung und wohin fahren
die Aucrictungckonvoic wieder, wie eifrig normale Mencchen zu den Panzern eilen). In der Anfangczeit dec Kriegee
gingen mehrere Dutzend ein- und aucgehende Nachrichten mit dem gleichen Text ein: ,Wie geht ec Dir?” Braucht IThr
Hilfe? Warte mal ..." Kommunikation mit meinem |ater, der ceit den ercten Kriegetagen in Kupjanck unter Becatzung
ctand. Ich erinnere mich, dace er anrief und cagte: ,Da cind cie. Sie cind in uncere Stadt eingedrungen! Dann wurde
die [lerbindung unterbrochen und meine jingste Tochter und ich warteten Tage und Néchte auf den Anruf meinec
Grofivatere. Zumindect eine Nachricht! Wir warteten und warteten...

Und am 29. Februar gab ec Anrufe mit Glickwincchen. Inmerhin warde der Jingcte an diecem Tag 16 Jahre alt.
Aber dag ict eine andere Gecchichte. Thr Telefon lenkte cie ibrigens auch von gruseligen Gedanken ab — kompatible
Chats mit Freunden tricteten cie ein wenig. Und nachts, wenn wir nicht cchlafen konnten, cpielten wir auf ihrem
Handy and erfanden Wirter.

Ich erinnere mich an diecec Spiel. Ich werde e¢ definitiv nicht noch einmal cpielen. So ercchreckend!

Olena Anti,bova, Stadt Zm(/'iw




Tapans

Getrockneter gecalzener Fioch

[1id «ac nobuomacumaduoro mopruents vama cim3 (3 i Sameoku) nepecenunucs y

nidban samoro npubammoro dydunky. byno xonoduo, dyno cupo, dyno empawro, dyno

L uebidomo. [locmananus xapuobux npodyxkmi€ y micmo dyno npodnemamuarum, y nwodei
gaxinaybanocs bee. Y nam nidfan mamo cnyemul gacymeny pudky, monskit, ynidmarux Ho
pudany;. [Ticas pudu geaf)kau mamybanu enpara, 4epey cint. Ane mu dgaf)kaa JHony,
wo € ixa, o miei pudu dyno x nobuo! Qdworo s jam‘wafcz xnid, «ad nokpubes naicHsborw,
A % 00iNA OCmAHHI Kapmonnuky. Biduymms ronody modi dyro inakmum.

Mu g mamom we inu yinud dens. Ypuanus y xubomi dyno ax wadmo raudokum i e donino.
[amo nonpocuf mewe npurecmu Ham pudiu, ckagal, 4o noducmums ii yeim, i mami mex ooHy
Orsmu. 5 nididwna do cymru g pudow, Jarasuyna y cepedury i mene cmuckyno. Y cymyi
NEXANA 00HA, aeofcim MANCHBKA. pudka. 9 ue JHana, wo podumu. Bdgzzm ii, nobepryaacs do
mama. | mobuara nedbe cmpumyronu en6ogu. Tamo mgxko Guduxuyl,— & Cidad, mu nodinumo,
dors . Bin wucmul pudy, meui 61902628 nadrpawi mmamky, codi ogazmmuf xbocma, ronoby,
wkipy i xpedem. Moama ne 3310 xodHoro wmamotka.

3ﬁﬂuml¢(ﬂa HAM.
Efanrenina Aumunofa, m. 3mii€

Wihrend einer umfaccenden Tnvacion zog uncere Familie (meine Eltern und ich) in den Keller
unceree Privathauces. E¢ war kalt, e¢ war nace, e¢ war unheimlich, befremdend.

Die Lebengmittelversorqung der Stadt war problematicch, den Mencchen ging alles aug.

In uncerem Keller lagerte Papa immer getrockneten Ficch, den er beim Angeln gefangen hatte.
Nach dem ferzehr von Ficch warde der Durct immer gectillt. Aber wir wuccten immer, dace ec
Futter gab, denn von diecen Ficchen gab ec jede Menge! Einec Tagee ging dac Brot aug, der Tee
cchimmelte und ich afl die letzte Kartoffel auf. Dann war dac Hungergefihl anders.

Papa und ich haben den ganzen Tag nichte gegeccen. Dag Knurren in ceinem Magen war zutiefet
und cchon cchmerzhaft. Papa bat mich, une etwas Ficch zu bringen, er cagte,

er wiirde alles putzen, und Mama wirde auch einen mitnehmen. Ich ging zar Tite mit den
Ficchen, cchaute hinein und war cehr entéuccht. In der Tite befand cich ein ganz kleiner Ficch.
Ieh wucete nicht, wae ich tun collte. Teh nahm den Ficch, drehte mich zu meinem |fater um,
cchwieq und konnte meine Trinen kaum zurickhalten. Papa atmete cchwer aug. ,Setz Dich, wir
teilen, Tochter.” Er ciuberte den Ficch, gab mir die becten Sticke, behielt Schwanz, Kopf, Haut
und Wirbelesule fir cich. Mama hat kein einziges Stick genommen.

Cie hat e¢ une iberlaccen.

Evangelina Antipova, Stadt Zmijiw




Ue dyna nyxuacma poxeba kobopa, manereka 4acmunka jamumnoi domifku, wo

pazom gi mrow nodonana dobruid wngx 619 pidnoro Xapkoba do Yexii. 24 nromoro mu 7

podurors Enepue npunecau ii do Jomdocxobuwa. Tom manenski Hangkani dimu, xobanucs
nid nawoto kobopoto 610 38ykif fudyxit ma. nofimpsuoi mpuboru. Hacmynuoro ows mu
noixanu Ha 30xid i § dopogi fukopucmobybanu kobdpy. Hoam dofodunoce cnamu ua nidnogi:
y mempo, € JAKUHYMId Xami, Y MONEHEKIA yepkli, ska Hadaboara mumuacobud npuxucmok
nepeceneHysm.

omim mu ixanu y memuomy nepenobueromy ebakyayidromy nomsgi, SKud wmicmé rodur
cmosl Ha kopdoni. e dyna naddinsm mpuboxcra i buchaxnuba wiv, mu 7 M0N00m0k
CECMPOKD NO 4epyi HAMATANUCS ZITpImUCS nid miew X kofoporo. A doci aefe,b/mw "

Y HRdmIxui momenmu BoHA HAradye meri npo me, ckinsku mpydrowit mu Hre nepexcunu
72 062 poku nobnomacumadkoro Gmopruenns, i npo me, wo decs mam y mene ganumubes

pioHud dim, SKul 4eKAE HA HAme NobepHEHHS.

Bixmopis [opderro, m. Xapkif

E¢ war eine flaucchige roca Decke, ein kleinee Stick gemiitlichee Zuhauce, dac mich auf der
langen Reice von meiner Heimatstadt Charkiw in die Techechicche Republik begleitete.

Am 24. Februar brachten meine Familie und ich die Decke zuam ercten Mal in den
Luftechutzbunker. Kleine verdngctigte Kinder verctecken cich unter uncerer Decke vor den
Gerduscchen von Explocionen und Flugzeugsignalen. Am nécheten Tag gingen wir nach Westen und
benutzten unterwege die Decke. Ich muccte auf dem Boden cchlafen: in der (/-Bahn, in einem
verlaccenen [Haug, in einer kleinen Kirche, in der voribergehend |fertriebene wohnten.

Dann fuhren wir in einem dunklen, iberfillten Evakuierungczug, der ceche Stunden lang an der
Grenze ctand. E¢ war die dngctlichete und anctrengendete Nacht, meine jingere Schwecter

und ich vercuchten abwechceelnd, une unter dercelben Decke warm zu halten.

Ich behalte cie immer noch, in meinen dunkelcten Momenten erinnert cie mich daran,

wie viel wir in zwei Jahren der umfaccenden Tnvacion durchgemacht haben und dace ich irgendwo

da drauflen immer noch ein Zuhause habe, das auf uncere Rickkehr wartet.

Vietoria Horbenko, Stadt Charkiw




Y my qumy 2022 y fanizy mu gdupanu ixcy, 0dsr we dyf nepuoto neodxiowicmeo.

4 byna nadmennimi «odomu ma mu noixanu wotyfamu y mempo. Konu Pocidcei manku
Jodwnu 00 MiCma mu NOIXanu 00 MAMUHOI cecmpu, 72 micmo. Mewi ;3afanocz wo moi Horu bxe
Bupocnu y mi «odomu. B yux «odomax mu cmognu y 4epzi 2o xnidom, xodunu Ha cmayito no 54y,
“ekaNu Konu npubegyme MeQuKaMeHmU ma. myKy, i20unu 3o Hamum komom, diranu y norpid. I odworo
Ous, «odim we Gumpumal, gnamabes cyninamop. He dyno maragumy, de moxua dyno kynumu inui
wodomu, ma | nabivo ? Ui we Gurorybanu chor gyuryirvo. Mix vodomamu i ixero, % Cudpana dpyre.
Habecui 3 noixara npayrobamu g Kopdo efakyayidHum nomsrom.

1 z108y dopora, wouibni wa bokzanax mo menmepax i gnoby % € «odomax. Konu % napewmi
dicmanacs micus npuznanenus, % 0dpagy susaa choi wodomu. 5 Josnacs, wo bonu groly Gpocmyms y
moi" Hord, ane gromarud cyninamop e dabal mewi do kinuyg y ye nofipumu. Horu doninu ...

Ui «odomu do ocmartboro cmosnu y moid kimHami.

Konu npuiiwof «ac ixamu dani, 4 JONUMUNA iX Y wdgpi, Jinbue HE MOTIA HA HUX dubumucs !

3&;@3 MAK GoACOH wodim, SKi HikonUu dinbwe He KYNHo.
Haps Konicwuk, m. Xopkit

Diecen Winter 2022 haben wir (ebensmittel in einen Koffer gepackt, Kleidung war nicht das ercte
Bediirfric. Ich z0q die wirmeten Stiefel an und wir verbrachten die Nacht in der (-Bahn. Ale die
ruccicchen Parzer in die Stadt eindrangen, gingen wir zar Schwecter meiner Mutter auflerhalb der
Stadt. Mir kam e vor, ale wiren meine Fifle bereite in diece Stiefel hineingewachgeen.

In diecen Stiefeln ctanden wir Schiange Fir Brot, gingen zum Bahnhof, um Eier zu holen,

warteten auf Medikamente und Mehl, folgten uncerer Katze und rannten in den Keller.

Und ale der Stiefel ec nicht mehr auchielt, brach der Spann. E¢ gab keinen (aden, in dem man andere
Ctiefel kaufen konnte, und warum? Sie erfillten immer noch ihre Funktion. Zwicchen den Sehuhen und
dem Eccen habe ich mich fir (etzterec entechieden.

Im Frihjahr bin ich mit dem Evakuierungczug zar Arbeit ine Aucland gefahren.

Und wieder die Strafe, Ubernachten an Bahnhifen und Sehutzhitten, und wieder bin ich in Stiefeln. Ale
ich endlich mein Ziel erreichte, zog ich cofort meine Stiefel aus. Ieh hatte Angct, dace cie wieder in meine
Fifle hineinwachsen wirden, aber der gebrochene Spann ligf mich das nicht ganz glauben. Beine
cchmerzen ...

Diece Stiefel blieben bic zuletzt in meinem Zimmer. Ale e¢ an der Zeit war, weiterzugehen, liefl ich cie im
Sehrank liegen, ich konnte cie nicht mehr ancehen!

Jetzt habe ich einen Stiefeletil, den ich nie wieder kaufen werde.

Davria Kolisnyk , Stadt Charkiw




M'ska irpawka. Kponuk

weichee Kaninchenspielzeug

[Tpedmemit, sui cmanu dns mene grakofumu i, Ha xane, buknukarwms dine ma emymok dekinska.
[To-nepue, ye menni kocmiwomu, & skux mu npocmo xunu. Crany, inu, xodunu ybece dews, a Grnoki
xobonucs & nidfani dyduuky. Habims sapaz £iduybaro desy mpubory, 0d%raruu doro, do yoaemscs,
wo mpeda dyde dirmu i xobamucs. [To-dpyre, ye irpawmrobe kponens moei doneuru.

Crpaba £ momy, wo konu mu buixanu € finu degneane micye y Kponubuuyskomy mos doweaxa,
nouybuu ryanud 36k 7 Bynuyi, wo dyaa zobeim ve pakema wu fudyx, a npocmo ryanud 6y,
CXONUNA KpONUKA | NidSiTAa do menHe 7 numarHsm ‘mMam, Kkyou?"

U5 cumyayis cmoime § mene neped onuma Koxroro pagy,

Konu % dady yboro kporuka, dins | pogna.

Bipa abpunenro, cmm. Bucokui

Ec¢ 9ibt mehrere Gegenctinde, die fir mich zu Symbolen geworden cind und leider Schmerz

und Traurigkeit hervorrufen. Erctens ¢ind dae warme Anzige, in denen wir ctéindig gelebt
haben. Wir cchliefen, aflen, gingen den ganzen Tag cpazieren und versteckten ung nachte

im Keller dec Haucee. Auch jetzt noch habe ich Anget, wenn ich cie anziehe, weil ec co auscsieht,
ale miccte ich weglaufen und mich verctecken.

Zweiteng ict die¢ das Spielzeugkaninchen meiner Tochter. Tateache ict, dacs meine Tochter, ale
wir zu einem cichereren Ort in Kropyvnytekyi aufbrachen, Krach von der Strafle hérte, bei dem
es cich dberhaupt nicht um eine Rakete oder eine Explocion, condern nur um ein lautes
Gerducch handelte, dac Kaninchen packte und auf mich zulief mit der Frage ,Mama, wohin 7.
Diece Situation cteht mir Jedes Mal vor Augen, wenn ich dieces Kaninchen cehe: Schmerz und

V. erzweif/ang.
Vera Havrylenko, Dorf Hoch




[Tapgpymu moro garudnoro «onobika. 3 nouamuom bidnu wonofix fubiy mewe € degneare micue do

poduwit. 5 dyxe za num cymybona i fduxana apomam doro emapoi pymdonku. Bona naxaa doro
napgpymamu. [lomim wonobix niwof borobamu. Konu mu ocmannii pag sk dauunucs bin gonumat mod
grakor, Jo Jpaf mineku veodxidui pexi, wa Eidni napgpymu ne mpeda! Ufopagy konu % cymybana,
fouxana doro apomam i mpisna, wod «onofic wbudme nofeprybes, ; nepemorows dodomy.

Odworo pagy mu robopunu § ocmanre - Cama garumyt.

S Hikonu dinswe we nouyro doro ronoc.

S Hikonu Sinswe we nodauy doro nocmimky i gakoxanud noras%o.

S moxy numamu Eduxamu doro napgpymu ki Jydy depermu bce coe xumms.

Temsua Xomed, m. Muroraif

Da¢ Parfim meinec verctorbenen Mannee. Ale der Krieg begann, brachte mich mein Mann zu
meinen |ferwandten an einen cicheren Ort. Ich vermiccte ihn cehr und atmete den Duft ceines
alten T-Shirte ein. E¢ roch nach ceinem Parfim. Dann zog der Mann in den Krieg.

Ale wir une dag letzte Mal cahen, lieff er die Flasche zurick, weil er nur dag Nitigete nahm,
Parfiime werden im Krieg nicht benotigt! Jedec Mal, wenn ich traurig war, atmete ich ceinen
Duft ein und winechte, mein Mann wiirde bald mit einem Sieg nach Hauce zuriickkehren.
Nachdem wir unc dac letzte Mal unterhielten, ctarb Sacha im Krieg.

Ieh werde ceine Stimme nie wieder hiren.

Ich werde cein (Acheln und ceinen liebevollen Blick nie wieder cehen.

Ich kann ceinen Duft einatmen, den ich fir den Rect meines (ebene cchitzen werde.

Tatyana Homey, Stadt Mykolajiw




W od bidbonikmucs 6id Sudyxit mid dsdexo Ceprii dogfonul manwbamu Ha

doro xubomi wo JOMAHEMBCS. Mu 7 cecmpamu Hamamobanu npanop
Vipainu y cepui. Sopeg bin, Aus ma cecmpa Kamg xubyms y Xaprobi, a
mu y [addenradmi. 5 dyxe cymyro.

Tumyp Jlyw, m. Xapki€

U von den Explocionen abzulenken, erlaubte mir mein Onkel Serhiy, auf
ceinen Bauch zu zeichnen, wae ich wollte. Meine Schwectern und ich haben
die Flagge der (kraine aufe Herz gezeichnet. Jetzt leben er, Anya und
Coucine Katya in Charkiw und wir in [Heidenheim.

Ich vermicce cie co cehr.

Timur Lucheh, Stadt Charkiv




Ha. nowamxy Jepegns Hama poduna nepeixana 6 nikaprio, de npayrbal
mid dambko. [Ha mod momerm NiKapHS Jyaa 0dHum 2 KMk040BUX MiCy6 ON% NIdMPUMAHHS MiCMA.

Came mam nadabanu donomory noparenum nid aac odempinif. binsuicms nikapit nobuixdxanu

7 micma e € nomomy, i nwoded, sKi mornu Hadamu medudry donomory dyxe He fucmanano.

[00i miii fameko noual dpamu mere wa onepauii | % cnocmepira g doro dismu

(o mod momenm meni fyno 19 poxif). [Ticas dexinekox maxux "Gizumit” 3 Exe mpoxu poybupabes
6 inempymernmox, i gke npunadds nompidue Sukopucmobyboamu § mux «u inuux unadkox.

[Tomim mid mamo nowal J,'bama MEHE HA ONEPALII HE MINIbKU HK IA%024a, A& %K | ACUCMEHmMA.
3abwdu neped onepayicro mamo Kagal, wo mpeda ‘nomumucs” - ye ogHauae nomuamu pyku
cnupmom i 09%ruymucs 6 cmepunsHud 009r: wanouka, pykabuyi ma xipypricHud xanam.

Ued enemenm 0dsry dyf i sanumaemscs 0ns mene cumbonom moei ocoducmoi eminubocmi.

4 padud, wo mu g mamycem ne onycmunu pyku i we zanumund aoded y Jidi.

Tumogpiii Kyperrob, m. Celepodoneyex,

Jlyranceka odnacms

Anfang Mérz z0q9 uncere Familie in dae Krankenhaug, in dem mein (ater arbeitete. Zu diecer Zeit
war da¢ Krankenhaue einer der wichtigeten Orte zur (Jnterctitzung der Stadt.

Dort leicteten cie Hilfe Fir die erwundeten wihrend dec Becchuscee. Bereite im Februar verlieflen
die meicten Arzte die Stadt und ec herrechte ein erheblicher Mangel an Mencchen,

die medizinicche Hilfe leisten konnten. Dann fing mein [(ater an, mich zu Qperationen zu bringen,
und ich beobachtete ceine [Handlungen (damale war ich 14 Jahre alt). Nach mehreren colchen
JBecuchen” habe ich bereite ein wenig verctanden, welche Werkzeuge ec 9ibt und welchee Zubehir
in bectimmten Fillen verwendet werden collte.

Danach begann mein later, mich nicht nur ale Zucchauer, condern auch ale Accictent zur
Operation mitzunehmen. Papa cagte immer, man colle cich vor der Operation ,wacchen’,

aleo die Hénde mit Alkohol wacchen und cterile Kleidung anziehen: eine Mitze, Handechuhe,

einen OP-Kittel.

Fir mich war and ict diesec Kleidungectick ein Symbol meines percénlichen Mutec.

Ich bin froh, dace mein lfater und ich nicht aufgegeben haben und Mencchen in Not nicht

zurdcklaccen.

Tymofiy Kurenkov, Stadt Sewerodonezk, Gebiet (uhanck




L{e nexubo % romybara uepez deus, 3 moro, wo dyno £ domi.

Peyenm: Pooeoiﬂ 7 koncepbobarux nomidopif , yyxop, coda, dopouto.

Samicumu rycme micmo, damu Cucmosmucs nif rodunu. Budabumu

CKASHKOW Kpyxeuku ma Bunikamu.

Hoeux Anna, m. 3mii€

Ich habe diece Kekse jeden zweiten Tag mit allem gebacken,

wag ich im Haue hatte.

Rezept: Salzlake aus Docentomaten, Zucker, Soda, Mehl. Einen
dicken Teig kneten und eine halbe Stunde ruhen laccen. Die runden

Kekce mit einem Glag aucctechen und backen.

Alla Nogik, Stadt Zmijiw




[ amobi nodapybal ui womku odur iz opyzif - npubiz 3 nodopoxi, s« cyberip.

Bowu bucinu J'ede dina do nolromacwmaduoi...Koru nowanacs Edna mamo

éezf ix do pyk i nouat uacmine 7 Humu widu oeafma,bama. [amol, wa mod wac

funobrunocs 22 poku. [Toscrrobal wo konu kpymums ix 6 0dur dik mo
donomarae i monumscs 0. Haumux xnonuit, a konu € iuud,

wod Huwunucs foporu.

Ipuna badue, m 3miid

Papa hat diece Rocenkrinze von einem ceiner Freunde gecchenkt bekommen —
er hat cie ale Andenken von einer Reice mitgebracht. Er nutzte cie erct zu
Beginn dec Krieges. Ale der Krieg begann, nahm Papa cie in die Hinde und
cchien immer Gfter mit ihnen zu erctarren. Papa war damals 22 Jahre alt.
Er erklirte, dace er, wenn er den Rocenkranz in die eine Richtung dreht,
unceren Jungen hilft und fir cie betet, und wenn er ihn in die andere

Richtung dreht, hilft er ihnen und betet Fir cie, damit die Feinde vernichtet

werden.

Iryna Babych, Stadt Zmijiw




Dag Drehbuch des Ctiicks

Konu 24-ro momoro mu wbudko Guixdnanu 3 kbapmupu wo Conmiblyi wa dany va napy
ouit Ce gKoi, ;fatmc?ﬁm, dodomy mak i we nobepuynucs, npuradmui § naddnuxdi nif
poky), mo meni Ha o4 nompanul cuernapii noboi bucmabu ‘Mapeto Mapubo”
Knumom, de 3 mana rpamu Jleonminy. Bucmaly mu nowanu cmabumu 6 meampi 2
napy muwirit 0o nobomacumadtoro Emopruenns. I 4 éez/m ued cuenapid 3 codor,

da dinsue, b Halime ;Haaofafcz. Ue dyf mid sxip € cmape xumms, 3 4acmo qumana
doro, bauna pons. [Tomim guadwna webenukui amgpimeamp € micmi de mu xunu Ha

mod MomeHm, xouna mydu adu podumu akmopCekud mpeHox ma penemupybamu.

Anina [Todroproba, m. Xapkif

Ale wir am 294. Februar cchrell die Wohnung an der Saltivka verlieflen, um ein
paar Tage im Dorf zu verbringen (von wo aue wir natirlich erct in den nécheten
ceche Monaten nach Hauce zuriickkehren wirden), entdeckte ich wieder dag
Drebbuch von Klime neuem Roman ,Marevo Marivo”™ Indem ich die (eontina
cpielen muscte. Einige Wochen vor der groff angelegten Invacion begannen wir im
Theater mit den Proben fir dac Stick. (Jnd ich habe diecec Drehbuch
mitgenommen, auflerdem brauchte ich es cogar.

Ec war mein Anker in einem friheren (eben, ich habe ec oft gelecen und die Rolle
ctudiert. Dann fand ich in der Stadt, in der wir damale lebten, ein kleinec
Amphitheater und ging dorthin, um Schaucpiel zu lernen und zu proben.

Alina Podgornova, Stadt Charkiw




Y banui xobaroms i bknadarwoms cnamu dimed, nid «ac odempinif.

Mu 3 wonofikom npuimanu banny §06ox va nowamky idru.

Mobuanu, ofiimanu Horu odun odroro, Haue npowanucs...

Temsua Cemenenro, m. Xapkif

Wihrend de¢ Becchuccee werden Kinder in der Badewanne
vercteckt und eingecchléifert.
Mein Mann und ich haben zu Beginn dec Kriegee gemeincam gebadet.

Wir cchwiegen und umarmten ung, ale wollten wir ung verabechieden...

Tatiana Semenenko, Stadt Charkiv




B nepuni Oni HEPOZYMIHHS | Cimpax dynu makoi cunu, wo yei Euympimari oproru
Cubepmano 6id xaxy. [Hiska ixa ue ogampumyfanacz '3 opramimi, pbano.
Ulod xou skocs icuybamu, mpeda dyno wocs icmu, ado numu.

Bid bodu nyduno. Tinsku Coca-Cola, 3 ii fenuueguum Emicmom uyyxpy,
donomarana mogky npayrwbomu, Ha Hid % npocudina dekinska Jwif,

Jo iemu He MOraa, He xominoce, He nigno.

4 kynywo yed ranid bkpad pidko, do, afims zapag, uepe; madxe 2 poky,

bt Haradye meni npo mi Hadcmpamkimi OHi § moemy Xummi

Temaua Baadimipoba, m. Luinpo

In den ercten Tagen dec Kriegee waren (Jnverctindnic und Angct o
ctark, dace cich alle inneren Qrgane vor Schrecken verkrampften.

Ec blieb keine Nahrung im Korper zurick, Erbrechen.

U irgendwie zu exictieren, war e¢ notwendig, etwae zu eccen

oder zu trinken.

Dac Waccer machte mich krank. Nur Coca-Cola mit ceinem enormen
Zuckergehalt half meinem Gehirn bei der Arbeit. Ich trank Coca Cola co
viele Tage, weil ich nicht eccen konnte, nicht wollte, keine Nahrung
aufnehmen konnte.

Ich kaufe diecec Getrink jetzt duflerct celten, denn auch nun,

nach fact 2 Jahren, erinnert e¢ mich an die cchlimmeten

Tage meinec (ebenge Tetyana ladimirova, Stadt Dnipro




Crpunsexa §id odpy“oK
Ehering-Box

S bee xumms mpisna npo wukapue becinng, ske mu mak demonsto naanybans, % wura cboimu
pykomu dymomsepku. (1 kyxui y nac fucums dowka Ha gKid mu kped dow gaxpecatofanu owi,

[ ekinbku nuumunocs do becinng. Bowo noburro dyno 6iddymucs

5 depegus, 2022. Bee dyno romobo i bei rocm makox uekanu, pecmopar, fedyaud, yepemouis...
% He cnana 22 Brnoti ma konu nowysa nepui fudyxu, Jpozymina,

wo bei mpii ,bo;fafammbcz .. 5, cecmpa, napewenud cxonunu kinska pexed | noixanu 2 Kuit,
T00i Hawi Qunpodybarus minsku nowunanucs ... 5 641 iy codor yro cxpumeky

7 damoro becinng, de nexonu odpyuxu. I mu odmingaucs Humu Ha KopOoH; ...

baramo woro 6iddynocs za ued wnc. I mu bee-maru 0dpyxunucs dinswe wix 4epey pi.

Ane ye dyf cxpomuud pognuc, do moeto mpier e be [lepemora, a we becinng npo sie
% mpisna € dumunewbi. A cxpurska 6id odpyuok doci 3i mrow i 4% 2aemurna dama waradye memi

npo me, K 0dun mometm nobuicmio yminuf fee y moemy xummi ...
Hadis Mapinka, m. Kui

Mein ganzee (eben lang habe ich von einer cchicken [Hochzeit getriumt, die wir

¢o detailliert geplant haben, dace ich Stoffctriufle mit meinen eigenen Hinden gendht
habe. In der Kiche cteht eine Tafel, auf der wir mit Kreide die Tage und wie viele

Tage bic zur Hochzeit markiert haben. Sie collte am 5. Mérz 2022 ctattfinden.

Allee war vorbereitet und alle Gicte warteten auch, dae Rectaurant, der Moderator,

die Zeremonie... Ich habe 22 Nichte lang nicht gecchlafen und ale ich die ercten
Explocionen hérte, wurde mir klar, dace alle meine Tréume zerplatzt waren...

Meine Schwecter, mein Briutigam und Ich cchnappten ung ein paar Sachen und verlieflen
Kiew. Dann fingen uncere Prifungen gerade erct an...

Ich habe uncere Schatulle mit eingraviertem Datum mitgenommen, in der die Eheringe
waren. (Jnd wir haben cie une an der Grenze an den Finger gecteckt... In diecer Zeit ict viel
passiert.

Und nach mehr ale einem Jahr haben wir trotzdem geheiratet.

Aber ec war ein beccheidenes Fect, denn ich triume nun vom Gewinnen dec Krieges, nicht
mehr von der Hochzeit, von der ich ale Kind getrdumt habe. (Jnd die Eheringechachtel ict
immer noch bei mir, und diecee eingegravierte Datum erinnert mich daran, wie ein einziger

Moment allec in meinem (eben villig verdndert hat ... Nadia Marinka, Stadt Kyjiw




Irpawxobfa nawda moer doH KU

Der ¢ ,bie/zeag,bAhdﬂ
meiver To0er S

Y nac dyno dyxe mano micys ong ocoducmux pexed,
dpanu nume Hadreodxionime. Ane domska @zna 7 codow

fenury irpamky i He poanyaaemsces  Heto.

Wir hatten cehr wenig Platz fir percinliche bGegenstinde,
wir nahmen nar dac Nitigete mit. Aber die Tochter hat ein groflec
Chielzeug mitgenommen und 9ibt ec nicht wey.




Mu xuna y benukomy micwmi, sxe graxodumses € 50 km 619 Pocidcsroi Qedepayii.
Lece o uembepmid panky mewi nodyfonunu i ckagany, wo € 0dnomy 3 padoni micma ayromecs fudyxu.

4 dyna dyxe pozdpamobara, do meui na podomy uepep kinska rodun mpeda dmu, % we & moraa mpoxu
nocnAmU... & mym Skact masas. [y e moxe makoro §ymu, wod Giina oce mar mummebo nowaracs!

T2 woce nidkagybano, wo kpawe nepecmpoaxyboamucs. Mu 60srau v dumuny komdinegon nobepx nixom,
292 cymry 3 dokymenmamu i yintumu pexamu, napy nasuwok bodu... 5 bidkpuna wagpy 7 bepxuim 0dsrom,
wod Gramu cbor kypmiy, ma f ocmannto mums nepedymana. i (0sraa nansmo. Tenne gumobe nansmo, ske i
emano moew ocoducmoro namsmiow. Ha nepuud nornsd, foro mouro we nidxoduno dns npurod. Sk daramo

,badgif deroaom 4 dsxybana bora, wo odpana came doro!

B nac nemae nobuoyinnux Jombocxobuw, a nidbanu nanenstux dydunkit ckopim cmanyms morunow, a He
nopsmyrkom nid «ac pyduybanus. Mu nokfanunuce do cmanyii mempononimeny. (Hie fyra xonodua i %
Enepuse nodymana, wo nanbmo we noranud Sudip. Cnyckawuucs § mempo, mu i nodymamu e morau, wo
dintwe we nofepremocs dodomy. Ta mak i emanocs. B mempo nowanu liramucs M00u, Micu% cudimu He
dyno de. Jumuna fmomunace... I 4 €dpyre nodymana - nansmo mouro we noranud Sudip! Sk meui ne Jyno
wkoda climnoi raproi mearuru (modi % we nalims dymoana € 3Ky come ximuucmky Hawmoro micma. doro

0a8amu), ane % cirn € Hsomy e dpydui kam'sni cxodu i G dumury HA pyku.

[0duu m4ruynucs, ma nampynsui kaganu, wod awdu He nofepmanuce noku wo do Jydunkif. Ha moi «ac we
XO0UNU ENEKMPUUKU MiX CmaryidMmu | mu Bupimunu nepeixamu Ha cyciour, do fona didcHo raudoka, mona
mennofi bopoma y mynensix i morna cayrybamu cnpaburin domdocxofuwem. Bbeuepi mu zpogyminu, wo we
_gmoxemo nofeprymucs do domy Ha wiv. Jekinexa fopoxux odunuys Gidcekoboi mexniku npopfanoce y
miewo. Jwdu nanikyboanu. Ta mu dynu padi, wo nid semners voama dorska. ke 1yna nocmpinit i budyxif. B
cboi’ 5 pokif fona cnpuimara ye sk npurody. Mu amaranucs ve agxamu i cboero mpuboxror nofedinkoto.
Ta mpeda §yno Cknacmu ii cnamu. Sk i na womy? Jlabxu cmosnu & momy micyi, de dyf cmpamerinud
npomsr. A edunud gaxymok mal kam'suy nidnory. 5 Exe we xanira i nepecmana dymamu npo cfoe climne
nanemo | nocmenuna. ioro. 0! Sk 4 padina, wo ye nansmo, a He ma kopomia. kypmra! o fono 7 bobuu, wo
bono dobre i fenuxe! 5 morna e minsku nokaacmu dumuny Ha Héoro, ane & zafeprymucs 3 Heto, ma

npukpuma ii. Mu npobenu y mempo & ouif. Boronmepu grodom nepedanu sKics kobopu ma. Hamemu.

Moi Jamexu, sxi €idmobunuce xolamuce nid geman, nepedabanu ixy. Ta nalims 7 mumu kobopamu i
CRANGHUKAMU TPAHIMHA NIONOra x0N00una do Kicmok. Ane He 7 moim nonemom! Mu mok i enanu o nsomy,
cudinu, npudmanu ixy. Xmocs nepedat dimam gpromacmepu i bonu manwobaru Ha gkuxoct nanipysx. |a
nanipyi §ynu monkumu i gpromacmep 2onumal eridu Ha glopomuid cmoponi. Tak Ha nidkradyi moro

nansma de'zfunucb JeneHi nagmu...

.-Np0DOBKEHHS HA HACMYNHIA CmOpikyi



Loni 4yt efaxyoyiinui nomsr do Jlebofa. [lo npuizdy do micma mu Garani we mornu guadmu micye 0n%
wouibni. Hi 72 5K r,bom/./ Habime naddopoxui romeni ne manu kimuam. Mu cudinu & koopdurayiiromy
uermpi € kopudopi i wekanu na micus xoua d € skomycs cnopmaani, ado wioni. Toam dyno cmpamento
xon0dko. [Hawa dorska mak Emomunacs, wo JOCHYNA HO. MAMPOLI. [0di moe nansmo cmano kobopors. Mu

NHIAU pOZOM i Ccpunucs Hum.

[Tomim &y cmpamnuii nepexio uepeg kopdok. [Tiwud, 8 rodun Ha mopoyi. [Tynxmu odirpilly mpiganu 69
nwded. I guoby moe nanemo dyno nopsmynxom. 4 soxymybanace z dumunor € neoro, do boro dyno dofoni

ma,bomw.

Konu mu npuixanu do (Himewuuru, konu mpoxu £ididunu nicas dox muxit maxux piurux | MOpaNLHUX
funpodobybans, % gradara, wo d doci fuxodxy Ha bynuyto § momy climnomy nansmy, skum Eumupona dpyoui
nidnoru. 5 zuadwann ximuuemky i 20ana doro deg benuxux cnodifans wa yenix. Yu npubenu doro do
npucmodroro furnsdy? Cropime, wo Hi. Yu FHodwan % domy eeamiﬂy? Tak, xmoce nodapybal meni kypmy
madixe 0pagy. Yu nogdynace % moro nonsma? Hi! [Tpoiiano dba poru, boro fucums y moili wagi, mym,
Himeybkid kKbapmupi... % 0%rana ioro dexinska /m;/(ﬁ do grato wo Surngdne foro e dyxy: npumgma
narwmela gakmypa mkanuru e upibusaaces, Inidi ,bodgfoau MoXHA nodauumy, Skuwo npudubumucs, enewi

nnsmu 619 gpnomacmepa Ha nidkaadyi we doci manm...

Ha uto gumy 3 Ore kynuna ivwud Gepxpid 003r i finsme ve maw nompedu y momy daramocmpaxdanstomy
ARG, IR KOXHOTO paZY, KON % dymars nogdymucs doro, 3 pogymito wo e moxy. e zapay. He yiei yuma.
Moxnubo... konuce. Mu ne moxemo dsxybamu rexubum npedmemam. [Tpome 3 dsxyro borof, wo & ocmannid

MOMEHM $ oJ,"m/m HEIPYHHE NANGMO JAMICMb 2bYHHO KYpImKU.

Hamanis [Tanuenko, m Xapki




Wir lebten in einer groflen Stadt, 50 km von der Rusccicchen Fideration entfernt.

Gegen vier Uhr morgene erhielt ich einen Anruf und erfuhr, dace in einem Stadtteil Explocionen zu héren ceien.
Ich war cehr genervt, weil ich in ein paar Stunden zur Arbeit mucse, ich kénnte noch ein wenig cchiafen... aber
hier ict co eine Art Delirium. Mun, e¢ kann nicht cein, dace der Krieg co plétzlich begann!

Aber irgendetwas cagte mir, dace ec beccer cei, auf Nummer cicher zu gehen. Wir ziehen dem Baby einen
Overall iber einen Pyjama an,

Wir nahmen eine Tacche mit Dokumenten und Werteachen, ein paar Flacchen Wasser ... Ich éffnete den
Sehrank mit Oberbekleidung, um meine Jacke herauczunehmen, aber im letzten Moment iberlegte ich ec mir
anders und 209 einen Mantel an. Ein warmer Wintermantel, der zu meinem percsnlichen Souvenir wurde. Auf
den ercten Blick war e definitiv nicht Fir Abenteuer geeignet. Wie oft habe ich Gott cpiter dafir gedankt,
dace ich ihn aucgewshlt hatte!

Wir haben keine vollwertigen (uftechutzbunker und die Keller von Plattenhiucern werden bei der Zerctirung
eher zu einem Grab ale zu einer Rettung. Wir eilten zur (-Bahn-Station. Die Nacht war kalt und zum ercten
Mal dachte ich, dace ein Mantel keine cchlechte Wahl cei. Ale wir zur (/-Bahn gingen, konnten wir nicht
glauben, dace wir nie wieder nach Hauce zurickkehren wirden. Und co gecchah ec. In der (J-Bahn ctrimten
Menechen zucammen, ec gab keinen Platz zum Sitzen. Dac Kind ict mide... (nd ich habe e¢ mir zweimal
iberlegt — ein Mantel ict definitiv keine cchlechte Wahl! So cehr mir der helle, cchone Stoff auch leid tat
(dann iberlegte ich cogar, 2u welcher Reinigung in uncerer Stadt ich ihn bringen collte), aber ich cetzte mich
darin auf die cchmutzige Steintreppe und nahm dag Kind auf meinen Schof.

Ec¢ dauerte Stunden, aber die Streifenpolizicten forderten die Mencchen auf, noch nicht in ihre Hiuser
zuriickzukehren. Damale gab ec noch elektricche Zige zwicchen den Bahnhifen, und wir bescchlogcen, in den
benachbarten Bahnhof zu ziehen, weil diecer cehr tief war, thermicche Tore in den Tunneln hatte und ale
echter (uftcchutzbunker dienen konnte. Am Abend wurde une klar, dace wir fir die Nacht wnicht ine Haue
zuriickkehren konnten. Mehrere feindliche Einheiten mit militiriccher Augriictung brachen in die Stadt ein.
Die Leute gerieten in Panik. Aber wir waren froh, dace uncere Tochter unter der Erde keine Schicce und
Explogionen hirte. Im Alter von 5 Jahren empfand cie ec ale Abenteuer. Wir vercuchten, cie nicht durch unger
Anget vollee ferhalten zu ercchrecken. Aber e war notwendiy, cie einzucchlifern. Wie und worauf? Die Banke
ctanden an der Stelle, wo cchreckliche Zugluft herrcchte. (Jnd die einzige Ecke hatte einen Steinboden. E¢ tat
mir nicht mehr leid und ich horte auf an meinen empfindlichen Mantel zu denken und 209 ihn an. OH! Wie Froh
war ich, dace ec ein Mantel ict und nicht diece kurze Jacke! Dace er aue Wolle ict, dace er lang und groff ict!
Ich konnte dag Kind nicht nur auf ihn legen, condern mich auch dazu legen , ung zudecken, cogar une
umdrehen. Wir verbrachten & Tage in der (/-Bahn. Die Freiwilligen iberreichten cpiter einige Decken und
Lelte.

..[Forteetzung auf der nicheten Seite
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Meine Eltern, die cich weigerten, cich unter der Erde zu verctecken, gaben Eccen weiter. Aber selbst mit

diecen Decken und Sehiafeicken war der Granitboden bie auf die Knochen eickalt. Aber nicht mit
meinem Mantel! Wir haben darauf gecchlafen, gececcen und gegeccen. Jemand gab den Kindern Filzctifte
und cie zeichneten auf ein paar Zettel. Aber die Papiere waren dinn und der Filzstift hinterlief Spuren
auf der Rickeeite. So entetanden grine Flecken auf dem Futter meines Mantele ...

Dann kom ein Evakuierungszug nach (emberg. Ale wir in der Stadt ankamen, konnten wir iberhaupt
keine Ubernachtungemiglichkeit finden. Nicht fir jedec Geld! Selbst die teuercten Hotele hatten keine
Zimmer. Wir caflen im Koordinationszentrum im Flur und warteten auf Plitze zumindest in einer
Turnhalle oder Schule. Dort war ec furchtbar kalt. (Jncere Tochter war co mide, dace cie auf der
Matratze eincchlief. Dann wurde mein Mantel zu einer Decke. Wir legten une zucammen hin und
bedeckten ung damit.

Dann kam e¢ zu einem echrecklichen Grenzibergang. Zu FufS, 8 Stunden in der Kilte. An den Heizetellen
knicterte e¢ voller Menschen. Jnd wieder war mein Mantel eine Rettung. Ich habe mich mit dem Kind

darin eingewickelt, weil er ziemlich breit war.

Ale wir in Deatechland ankamen, nach einem kleinen Rickzug nach zwei Wochen cchwerer kirperlicher
und moraliccher Prifungen, fiel mir ein, dacc ich immer noch in demeelben bewdhrten Mantel nach
drauflen gehe, mit dem ich die cchmutzigen Biden gewiccht habe. Ieh fand eine chemicche Reinigung und
9ab ihn ohne grofle Hoffnung auf Erfoly ab. Haben cie dafir gecorgt, dace er anctindig auccieht?
Vielmehr ict ec nicht co. Habe ich einen Ercatz fir ihn gefunden? Ja, jemand hat mir fact cofort eine
Jacke gecchenkt. Bin ich diecen Mantel locgeworden? NEIN! Ec ict cchon zwei Jahre her, er héngt in
meinem Schrank, hier in einer deutechen Wohnung... Ich habe ihn mehrmalc getragen, obwohl ich weifs,
wie er auccieht, er gefAllt mir nicht: Die faltige Plicchetruktur dec Stoffec ict nicht mehr, man kann
cogar die blaccen Aucccheidungen erkennen, wenn man genau hincchaut, cind die grinen
Markierungsflecken auf dem Futter noch da. ...

Ich habe mir fir diecen Winter bereite andere Dberbekleidung gekauft und brauche den leidgepriften
Mantel nicht mehr, aber jedes Mal, wenn ich dariber nachdenke, ihn loszuwerden, wird mir klar, dase
ich da¢ nicht kann. Micht Jetzt. Nicht diecen Winter. fielleicht einmal. Wir kénnen unbelebten

Objekten nicht danken. Allerdings danke ich Gott, dac ich mich im letzten

Moment Fiir einen unbequemen Mantel statt einer bequemen Jacke entschieden habe.

Natalia Panchenko, Stadt Charkivw




Ue dynu nepui Oui Gidnu. Skyee mam, uefidomo fxe sxy dody nocnine mu ixaru do zoxidnoi Ypaiuu. Jece
wouybanu, dect mykanu nonswe, i ybicho cmosau y ferutesnux gamopax. binsmicms mamun y yux jamopax dyna 3
Xaprifeexumu wma Kuifesxumu womepamu. Ue dynu rapui dopori afmo i dubnsuucs va wux % pogymina, wo y wded
dyra rapua podoma, rapue xumms i € 00ny mums ee ye xumms Conu nOMicmunu y yr MAmuUHY i NOIXANU Y
webidomicme. (feoro fewopa mu npuixanu 9o Binruyi i skumocs «ydom gnadwnu micus dns Howibni y benukomy
rypmoxcamky... 5 Gudmna 8 marogun, wod Eemurtymu do komendanmeskoi. Ue dyf ATD. 5 npocmo xoduna no
MATaguHy | He pogymiaa wo mpeda kynumu ma wabiyo fono Grarani mpeda. byno edure daxarus: kynumu npodykmu
ma.nofeprymucs, 7 Humu dodomy, a bee inue g0abanocs degrnyzdum. I modi 4 skoce imko zpogymina wo § mene e
Hemae domy | @amm’ Hemae Hivoro moro. XKodworo npedmema. Tinsku mi pedi wo Ha meHi 003rHymu. L/e,be;e ensogu
momansmoro xanw 0o cede % nodawura i - wawiy 3 noro ATD. 4 zpogymina wo meni dyxe Heodxiono mamu wocs
moe. I kynuna my wamky. Jofrud «ac % nura minsku 3 uei. bo mo dyna mos €racua womka, a we sxacs 3 kyxui £
rypmoxcumky. Toro Ous 4 yacuysa 3 yebidomnennsm wo panime § mene §yf dim, ogic, podoma, ynodnene micmo ma

omouerts. A rapas € mere € wamra 2 ATD. T ye bxe Jinswme Hix Hivoro. Yamua i doci 3i mroto.
¢ ke 54 &

Bikmopis Lanunoba, m.Xopkit

E¢ waren die ercten Kriegetage. Irgendwie ict nicht bekannt, wie viele Tage hintereinander wir in die
Westukraine gereict cind. Irgendwo ibernachteten wir, irgendwo cuchten wir nach Treibstoff und natirlich
ctanden wir in riecigen Staus. Die meicten Autoc in diecen Kolonnen hatten Nummerncchilder aue Charkiw und
Kiew. E¢ waren wundercchéne, teure Autos, und alc ich cie betrachtete, wurde mir klar, dace die Mencchen
qute Jobs und ein gutes (eben hatten, und von Jetzt auf Gleich cteckten cie ihr ganzes (eben in ihr Auto und
Fuhren ing (Jnbekannte.

Heute Abend kamen wir in Winnyzja an und fanden auf wundercame Weice eine Unterkunft in einem grofien
Hogstel ... Ich ging zum (aden, um Zeit fir die Aucgangscperre zu haben. E¢ war ein ATB-Supermarkt.

Ich bin einfach durch den (aden gelaufen, ohne zu verctehen, wac ich kaufen collte und warum ich e¢
iberhaupt brauchte. Ec gab nur einen Wansch: Produkte kaufen und mit ihnen nach Hause zurickkehren,

und alles andere cchien cinnlos. (Jnd dann wurde mir irgendwie klar, dacs ich kein Zuhausce mehr habe und
iberhaupt nichte. Kein Problem. Nur dag, wae ich tragen kann. Unter Trinen dec Selbctmitleide eah ich dac -
eine Tacce mit dem ATB-Logo. Mir wurde klar, dacs ich wirklich etwas Eigenee haben mugs.

Und habe diece Tasce gekauft.

Lange Zeit habe ich nur aus ihr getrunken. Weil ec meine eigene Tacce war, nicht eine aus der Kiiche im
Uohnheim.

An diecem Tag cchlief ich mit der Erkenntnic ein, dace ich friher ein Zuhause, ein Biiro, einen Job, eine
Lieblingectadt und -umgebung hatte. (nd jetzt habe ich eine Tacce mit ATB. Und dag ict mehr ale nichte.

Die Tacce ict immer noch bei mir.

Victoria Danilova, Stadt Charkiw




3omiokynkac

Zamioculcas

Mu nokunynu nawy kfapmupy 25 nomoro 2022 poky. Bzsinu 3 codow dekinska baniz 7 peramu, € ochobnomy
dumsuumu. Bee, wo Erigno 8 nawy neferuuxy mamuny. Jymany, wo ckopo nofepremoce...

[Tobepuyracs % cama, dns woro, wod sfintuumu my kfapmupy 610 namux pewei! Bona meni dyxe Snuzska, o came
£ yii kbapmupi bupocnu nami cunu. Yac € mid kbapmupi gynurubes. Bee nexcano mam, de i 6 micsyif nomomy...
Ane 3 nodauuna enpabne dubo - zeneni nucmouku Ha Moil poCIUH, WO JANUMUNALE HA KYXHi...

3bicro e bei emedna byininu, ane...

Mid gamiokynexac, skui nodapyfanu nodpyru wa wobocinng, dyf XUBU! 4 sadpana doro 3 codoro § Tepronins!
Kynuna wobuii ropuu. Horagdana... Tenep bona feruxa i 300pofa - we bnignamu!

U3 kbimka - cumBon moro, wo xumms npodobkyemses, He dubrguucs Hi Ha wo.

Onena boiixo, m. Xapit

Wir haben uncere Wohnung am 25.02.2022 verlassen. Wir nahmen mehrere Koffer mit, hauptsschlich
Kindercachen. Alles, was in unceren Kleinwagen pacct. Wir dachten, dace wir bald zurickkehren wirden...
Ieh bin celbet zurickgekommen, um diece Wohnung von unceren Sachen zu befreien! Sie liegt mir cehr am
Herzen, da uncere Sohne in diecer Wohnung aufgewachsen cind. In diecer Wohnung blieb die Zeit ctehen. 6
Monate cpiter (ag alles da, wo ec war... Aber ich cah ein echtes Wunder - grine Blitter an meiner Pllanze,
die in der Kiche zurickblieb...

Natirlich haben nicht alle Stingel iberlebt, aber ... Meine Zamiokulkas, die mir meine Freunde zur
Einweihungeparty gecchenkt haben, lebt!

Ich habe cie nach Ternopil gebracht! Ich habe einen neuen TopF gekauft.

Jetzt ict cie groff und gecund — nicht wiederzuerkennen!
fece Blume ¢t ern Symbol dafir, dacc dac (eben weitergent, egal was pacciert.
Diece Blume ict ein Symbol dafiir, dace dac (eben weitergeht, egal was pacciert

Olena Boyko, Stadt Charkivw




ﬂ ucmu 3 nonoHy

¥ Briefe aug der Gefamgencchaft

29 micsyi Gidnu. 29 nromoro. 24 micsyi nonowy 0% yubineHoro xnonus Efrena 3 micma Lpom.
[Tacnopm, banka Gaperus i niku 0ng xbopoi Ipyxuru mak | nuwmurucs rexamu Ha micy,
de doro Qukpanu pocidceki fidcekoli.

A bin doci numaemscs y cnuckax nonoHerux.

Bee, wo mae ioro poduna-nucmu. Bee, wo gHae doro podura-xubud. Bee, wo mae doro
poduta-uadiro Ha nobeprenns. [a sk dobro xube 120i%? Mu JHAEMO, 40 HAD HUM PHYWAKIMECS

[ wo bin xube y nexni Oxe 24 micsyi. Uoro nadis we xuba. Ta au nobepremscs xubum bin?

Hamipa Ulnunsoba, m. Xapkid

24 Monate Krieg. 29. Februar. 24 Monate Gefangenschaft fir Jewgeni, einen zivilen Jungen
aug der Stadt Igjum. Ein Reicepass, ein Glac Marmelade und Medikamente Fir ceine kranke
Frau blieben an dem Ort, an dem cie vom ruccicchen Militir entfihrt wurden.

Und er cteht immer noch auf den Gefangenenlicten.

Alles, wae wir haben, cind Briefe. Wir wiccen nur, dace er lebt. Wir haben nur die Hoffrnung
auf eine Rickkehr. Aber wie lange lebt die Hoffrung? Wir wiccen, dace er micchandelt wird

und ceit 24 Monaten in der Hélle lebt.

Seine Hoffrung lebt noch. Aber wird er lebend zurickkehren?

Damira Shpylyova, Stadt Charkiv




Baxko onucamu, nackinsku nepeizd pminul xumms meni ma moei doneku. Koau mu fupimunu
nepeixamu do bpamucrabu nid wac Gidny, 3 POZYMING, W0 HAL 4EKAE CKNAOHUU wanFX.
Hediboxnubimoro piaaro dns Bipouxu € mod wac Iyt ropuux. Bin Iyt ocofnubum - 3 myzuaror
pyrkyier. Ha xans, come € mod momenm Gin Supimul PNOMAmUCS, | KOKEH pAY, KONU MU
duny, Gin nowunal rpamu, Haradyruu npo cede. 5 minsku nowana nabuamu dumury cidamu Ha
ropuuk, i, 36icHo, bin Iy 7 voamu ckpizs. Ue Jyf benuxui ma vegpyurud ropuyuk, ane % He moraa

doro gonumumu. Koxer paz, koau mu Kyducs duny, i bin nowunal rpamu, 4 nocmidno dymoana:

Yomy mu 3 codors Garani Epanu ued ropuuk?”. Ta niznise duburacs wa dumary i pogymina,

wo, 2ficko X, nompiduo dyno.

Konu mu npudynu do Bapuabu, Cudunu 3 nomsry, Cusbunocs, wo % éez/m NUwne CUOIHHS, A
Cuympisanicms gonusuna 8 noizdi. [Tpudybuu do cecmpu, Bipouka nowana xodumu Ha
Jluadnud myanem dng dopocaux. I noxu dyf bideymuid ropuyuk, mos dumuna bxce

npo H60ro He Jradana.

Oce max ne,beéea donomir dumuri Gupocmu.
Anua Cmaciok, m. Kuif

Ec ict cchwer zu becchreiben, wie cehr diecer Sehritt mein (eben und dag meiner Tochter
verdndert hat. Ale wir une wihrend dec Kriegee entechieden, nach Braticlava zu ziehen, war
mir klar, dace ein cchwieriger Weg vor une lag. Dac Wichtigete Fir irochka war damale der
Nachttopf. Er war etwas Beconderee — mit Mucikfunktion. (eider entechied er cich zu diecem
Zeitpunkt fir eine Pauce und begann jedec Mal, wenn wir ihn verliefen, zu spielen.

Ich habe gerade mit dem Topfehentraining fir meine Tochter begonnen und natirlich war
er Gberall bei une. E¢ war ein grofler und unbequemer Topf, aber ich konnte ihn nicht
weqwerfen.
Jedes Mal, wenn wir irgendwohin gingen und er anfing zu cpielen, dachte ich:

yWarum haben wir dberhaupt diecen Pott mitgenommen?” Aber dann cchaute ich dae Kind
an und erkannte, dace e natirlich co cein collte. Ale wir in Warechau ankamen und aus dem
Zug ctiegen, ctellte cich herauc: Der Unterteil dec Topfec blieb im Zug. Nachdem wir bei
meiner Schwecter angekommen waren, begann firochka, auf die ibliche Erwacheenentoilette
2u gehen.

Und obwohl es keinen Topf mehr gab, weinte mein Kind nicht mehr danach.

Der Umzug half dem Kind alco beim Wachgeen. Anna Stacyuk, Stadt Kyjiw




ﬂe,bmi o muwxri noromacwmadtoro Emopruenns 4 xoduna §dewns i cnara 6 me,bmofiﬂudem’.

Lno0i §0srana. ii dn% moro, wod € pagi dombapdybants moxua dyno diramu € nidban we € nixcomi
d ve mak meparymu. A makox € dymiox nocmidno dyf empax, o mu moxemo ganumumacs 6
nidfani wa. dobro, mo x us Jinugna dyna meni dyxe Heodxidwa.

Loci ue moxy ii 03ramu

In den ercten zwei Wochen der groff angelegten Invacion bin ich tageiber herumgelaufen und
habe in Thermounterwicche gecchlafen. Manchmal trug ich cie, damit ich im Falle einec
Bombardemente ohne Schiafanzug in den Keller rennen konnte und nicht co kalt wurde.
Auflerdem hatte ich ctindig Angct, dace wir lange im Keller bleiben kénnten, alco brauchte
ich unbedingt diece (Jnterwicche. Ich kann cie jetzt immer noch nicht tragen




